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ANNEX
PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady

o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie vo Vybore pre DHP zriadenom
Docasnou dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na jednej
strane a Eurépskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane druhej v suvislosti
s prijatim postupov urovnavania sporov a kédexu spravania pre rozhodcov
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NAVRH

ROZHODNUTIE ¢&. 1/2020 VYBORU PRE DHP
zriadeného Docasnou dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny
na jednej strane a Eurépskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane druhej

Z...,

ktorym sa prijimaju postupy urovnavania sporov a kédex spravania pre rozhodcov

VYBOR PRE DHP,

so zretelom na Docasnu dohodu o hospodarskom partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na
jednej strane a Eurépskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na strane druhej (d’alej len
,,dohoda®), ktora bola podpisana v Bruseli 26. novembra 2008 a predbezne sa vykonava od
3. septembra 2016, a najmaé na jej ¢lanok 59 ods. 1 a ¢lanok 73,

ked’Ze:
1) V ¢lanku 59 ods. 1 dohody sa stanovuje, ze postupy podla kapitoly 3 (Postupy

urovnavania sporov) hlavy V (Predchadzanie sporom aich urovnavanie) dohody sa
riadia rokovacim poriadkom urovnavania sporov, ktory prijme Vybor pre DHP.

(2) V ¢lanku 73 uvedenej dohody sa stanovuje, ze Vybor pre DHP je zodpovedny za
spravu vSetkych oblasti, na ktoré sa vztahuje uvedena dohoda, a za uskuto¢nenie
vsetkych tloh v nej uvedenych,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldanok 1
1. Postupy urovnavania sporov a kodex spravania pre rozhodcov sa stanovuju tak, ako
sa uvadzaju v prilohe.
2. Uvedenymi postupmi a kddexom spravania nie su dotknuté Ziadne osobitné pravidla

stanovené v dohode ani pravidla, ktoré ma Vybor pre DHP prijat’.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom jeho podpisania.

V [miesto] [datum]

Za Republiku Pobrezia Slonoviny Za Europsku Gniu
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PRILOHA
POSTUP UROVNAVANIA SPOROV
Cldanok 1
VVymedzenie pojmov
Na ucely uplatiiovania tohto rokovacieho poriadku sa vymedzuju tieto pojmy:

Poradca: je fyzickd osoba, ktor( si strana vybrala, aby jej radila alebo pomahala pri
rozhodcovskom konani;

Rozhodcovsky tribundl: je tribunal zriadeny podla ¢lanku 50 dohody;
Rozhodca: je ¢len rozhodcovského tribunalu zriadeného podl'a ¢lanku 50 dohody;

Asistent: je fyzickd osoba, ktora na zaklade mandatu rozhodcu vyhladdva informacie
a podklady pre rozhodcu alebo mu pomaha pri vykone jeho funkcie;

Deii: je kalendarny den;

Deni pracovného pokoja: je sobota, nedela akazdy iny dein urCeny stranou za den
pracovného vol'na na Gcely uplatiiovania tychto pravidiel;

Zastupca strany: je zamestnanec alebo akakol'vek fyzicka osoba vymenovana ministerstvom,
vladnym orgédnom alebo akymkol'vek inym verejnopravnym subjektom strany, ktord tuto
stranu zastupuje v pripade sporu stvisiaceho s touto dohodou;

Zalovana strana: je strana, ktora Gidajne poruSuje ustanovenia ¢lanku 46 dohody;

Zalujtica strana: je strana, ktora Ziada o zriadenie rozhodcovského tribunalu podra ¢lanku 49
dohody.

Clanok 2
Rozsah posobnosti

1. Ustanoveniami tejto prilohy sa dopliiia a spresiiuje Dogasna dohoda o hospodéarskom
partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na jednej strane a Eurdpskou dniou a jej
Clenskymi S§tdtmi na strane druhej (d’alej len ,,dohoda*), a najmi jej Clanok 49
a nasledujtice ¢lanky, ktoré sa tykaju rozhodcovského konania.

2. Ugelom tohto rokovacieho poriadku je umoznit’ strandm riesit’ spory, ktoré medzi
nimi moézu vzniknit, formou obojstranne uspokojivého rieSenia prostrednictvom
mechanizmu rozhodcovského konania.

3. Vsetky strany mozu vramci vykondvania Docasnej dohody o0 hospodarskom
partnerstve medzi Pobrezim Slonoviny na jednej strane a Eurdpskou Uniou a jej
Clenskymi S§tatmi na strane druhej vyuzit' rozhodcovské konanie s cielom riesit
spory, ku ktorym medzi nimi méze dojst’.

Clanok 3

Zadatie rozhodcovského konania a ozndmenia
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Rozhodcovské konanie sa povazuje za zacaté diiom dorucenia ziadosti o zriadenie
rozhodcovského tribunalu druhej, Zalovanej strane a Vyboru pre DHP v sulade
S ¢lankom 49 ods. 2 dohody.

,»Oznamenie*“ v zmysle tohto rokovacieho poriadku je kazda ziadost’, oznam,

pisomné podanie alebo iny dokument, ktoré sdvisia s rozhodcovskym konanim,

pricom:

a) kazdé oznamenie od rozhodcovského tribunalu sa zasle sucasne obidvom
stranam;

b)  kazdé oznamenie od jednej strany adresované rozhodcovskému tribunalu sa
stcasne V kopii zasle druhej strane a

c) kazdé oznamenie od jednej strany adresované druhej strane sa zaroven
pripadne v kopii zasle aj rozhodcovskému tribunalu.

Kazdé oznamenie sa zasiela e-mailom alebo pripadne akymikol'vek inymi
telekomunika¢nymi prostriedkami, ktoré umoziuju zaznamenat jeho odoslanie.
Oznamenie sa poklada za dorucené v den, ked’ bolo odoslané, pokial’ sa nepreukaze
inak.

VSsetky ozndmenia sa zasielaji na adresu Generalneho riaditel'stva Europskej komisie
pre obchod Eurdpskej unie a koordinatorovi, ktorého uréilo Pobrezie Slonoviny.

Drobné chyby v ozndmeniach savisiacich s rozhodcovskym konanim mozno opravit’
zaslanim nového oznamenia, v ktorom sa zrete'ne vyznacia zmeny, ktoré v iom boli
vykonané.

Ak posledny den pre doruc¢enie oznamenia pripada v strane Pobrezie Slonoviny alebo
vV Eurdpskej Unii na denn pracovného pokoja, ozndmenie sa modZe dorucit’
v nasledujiici pracovny defi. Ziadne oznamenia ani Ziadosti akéhokol'vek druhu sa
nepovazuju za dorucené v den pracovného pokoja.

V zavislosti od povahy spornych otazok sa kopie vSetkych ziadosti a ozndmeni
adresovanych Vyboru pre DHP v sllade stymto rokovacim poriadkom zasla aj
ostatnym dotknutym inStituciondlnym organom.

Clénok 4
Menovanie rozhodcov

Ak sa v sulade s ¢lankom 50 dohody rozhodca vybera Zzrebovanim, predseda Vyboru
pre DHP bezodkladne informuje strany o datume, ¢ase a mieste zrebovania.

Strany mézu byt’ pritomné na Zrebovani, ktoré sa vykona za ti¢asti pritomnej strany
alebo stran.

Predseda Vyboru pre DHP pisomne informuje kazdu vybranti osobu o jej
vymenovani za rozhodcu. Kazda osoba obom stranam potvrdi, ¢i je k dispozicii, do
piatich dni odo dia, ked’ bola informovana o svojom vymenovani.

Ak v Case predloZenia ziadosti podla ¢lanku 50 ods. 2 dohody nebude zostaveny
zoznam rozhodcov uvedeny v ¢lanku 64 dohody alebo neobsahuje dostatoény pocet
mien, rozhodcovia sa vyzrebuji spomedzi 0sob, ktoré boli formélne navrhnuté
jednou alebo oboma stranami.
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Clinok 5

Konzultacia medzi stranami a rozhodcovskym tribunalom

1. Pokial’ sa strany nedohodnt inak, zidu sa s rozhodcovskym tribundlom do siedmich
dni po jeho zriadeni, aby rozhodli o otdzkach, ktoré strany alebo rozhodcovsky
tribunal povazuji za vhodné, vratane:

a) odmien avydavkov, ktoré sa maji uhradit' rozhodcom a ktoré su v stlade
s normami WTO;

b) odmeny kazdého asistenta rozhodcu, ktorej celkova vyska nepresahuje 50
percent celkovej odmeny daného rozhodcu;

¢) harmonogramu konania.

2. Rozhodcovia a zastupcovia stran sa moézu na tomto stretnuti zucastnit’ aj
prostrednictvom telefonu alebo videokonferencie.

3. Ak sa strany do piatich dni od zriadenia rozhodcovského tribunalu nedohodnu inak,
mandat rozhodcovského tribunalu je:

,preskumat’ na zaklade prislusnych ustanoveni dohody zdlezitost uvedenu v Ziadosti
0 zriadenie rozhodcovského tribundlu, rozhodnut o zlucitelnosti predmetného
opatrenia S ustanoveniami clanku 46 dohody a vydat rozhodnutie v sUlade
S ¢lankami 52, 62 a 63 dohody *“.

4. Ked’ strany dospeju k dohode o mandéte, do troch dni ozndmia dohodnuty mandéat
rozhodcovskému tribunélu.

Cléanok 6
Pisomné podania

Zalujaca strana doruci svoje prvé pisomné podanie najneskor do dvadsiatich dni odo dna
zriadenia rozhodcovského tribundlu. Zalovand strana predlozi svoje pisomné vyjadrenie
k podaniu najneskor do dvadsiatich dni odo dna predloZenia pévodného pisomného podania.

Clanok 7

Cinnost rozhodcovskych tribunslov

1. Vsetkym zasadnutiam rozhodcovského tribundlu predsedd jeho predseda.
Rozhodcovsky tribundl méze na predsedu delegovat’ pravomoc prijimat’ spravne
a procesné rozhodnutia v prislusnej oblasti.

2. V sulade s ¢lankom 9 tohto rokovacieho poriadku sa na pojednavani zucastiiuja
rozhodcovia a predvolané osoby. Ak nie je v dohode alebo vtomto rokovacom
poriadku stanovené inak abez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 ods. 5 tohto
rokovacieho poriadku, rozhodcovsky tribundl mdze vykondvat svoje cinnosti
prostrednictvom telefonu, faxu alebo akymikol'vek inymi prostriedkami vratane
prostriedkov informacénych technologii.

3. Na rokovaniach rozhodcovského tribunalu sa mézu zac¢astiovat’ len rozhodcovia, ale
rozhodcovsky tribunal moéze povolit svojim asistentom, aby boli na tychto
rokovaniach pritomni.
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10.

11.

Vypracovanie kazdého rozhodnutia je vo vyluénej pravomoci rozhodcovského
tribunalu a nesmie sa delegovat'.

Zistenia, rozhodnutia a odporucania rozhodcovského tribunalu uvedené v ¢lankoch
51 a52 dohody by sa mali podla moznosti prijimat konsenzom; ak sa neda
dosiahnut’ konsenzus, prijmi sa va¢sinou jeho ¢lenov. Rozhodcovia nesmu vydavat
samostatné stanoviska k zalezitostiam, na ktorych sa nedohodli jednomyselne.

Ak vznikne procesna otazka, ktord nie je upravena ustanoveniami hlavy V dohody
(Predchédzanie sporom aich urovnavanie), rozhodcovsky tribunal moéze po
konzultacii so stranami prijatt vhodny postup, ktory je zluditelny s tymito
ustanoveniami a ktory zarucuje stranam rovnaké zaobchadzanie.

Ked’ rozhodcovsky tribunal usudi, Ze je potrebné zmenit’ nicktoru z lehdt pre svoje
konania, ktoré nie su stanovené v hlave V dohody (Predchadzanie sporom aich
urovnavanie), alebo vykonat’ akukol'vek inl procesnu alebo administrativnu Upravu,
pisomne informuje strany o dévodoch vykonania tejto zmeny alebo Upravy a uvedie
dotknuta lehotu alebo upravu, ktort je potrebné vykonat. Rozhodcovsky tribunal
moze prijat’ takéto zmeny alebo upravy po konzultacii so stranami.

Kazdu lehotu stanovenu v tomto rokovacom poriadku mozno zmenit na zaklade
vzajomnej dohody stran. Rozhodcovsky tribundl mdze na Ziadost' jednej zo stran
upravit’ lehoty uplatnite'né v konani.

Na zéklade spolo¢nej Zziadosti stran rozhodcovsky tribundl kedykol'vek prerusi
konanie na obdobie, na akom sa strany dohodnu a ktoré nepresiahne dvanast’ po sebe
nasledujlicich mesiacov.

V pripade pozastavenia sa prisluiné lehoty predizia o obdobie zodpovedajlce
obdobiu, pocas ktorého bolo konanie pred rozhodcovskym tribundlom pozastavené.
Rozhodcovsky tribunal obnovi konanie kedykol'vek na zaklade spolo¢nej ziadosti
stran alebo na konci dohodnutého obdobia pozastavenia na zaklade pisomnej ziadosti
jednej zo stran. Ziadost' sa oznami predsedovi rozhodcovského tribunalu a pripadne
druhej strane. Ak bolo konanie pred rozhodcovskym tribunalom prerusené na viac
ako dvanast po sebe nasledujucich mesiacov, platnost pravomoci zverenej
rozhodcovskému tribunalu uplynie a konanie pred rozhodcovskym tribunalom sa
ukonc¢i. Strany sa moézu kedykol'vek dohodnut’ na ukonceni konania pred
rozhodcovskym tribunalom. Strany spolo¢ne oznamia tGto dohodu predsedovi
rozhodcovského tribunalu.

Ukonc¢enim ¢innosti rozhodcovského tribunalu nie st dotknuté prava stran v ramci
iného konania o rovnakej otazke podl'a hlavy V dohody (Predchadzanie sporom a ich
urovnavanie).

Clanok 8

Nahradenie

Ak sa rozhodca nemdze zicastnit' na konani, odstupi z funkcie alebo musi byt
nahradeny, jeho nahradnik sa vyberie v stlade s ¢lankom 50 dohody.

Ak sa jedna zo stran domnieva, Ze rozhodca nespliia poziadavky kédexu spravania
pre rozhodcov a mal by sa preto nahradit’, oznami to druhej strane do pétnastich dni
odo dina, ked sa dozvedela okolnosti, z ktorych vyplyva, Ze rozhodca sa tidajne
dopustil poruSenia kodexu spravania.
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Strany uskuto¢nia vzajomnu konzultaciu do pétnastich dni odo dna oznamenia
uvedeneho v odseku 2. Strany informujd rozhodcu o jeho tidajnom poruseni kodexu
a moézu ho poziadat’, aby podnikol kroky na napravu situdcie. Takisto mozu, ak sa tak
dohodnti, rozhodcu odvolat’ avybrat nového rozhodcu v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 50 ods. 2 a pripadne podla ¢lanku 50 ods. 3 dohody.

Ak sa strany nedohodnii na potrebe nahradit’ rozhodcu s vynimkou predsedu
rozhodcovského tribundlu, kazd4 strana moéze poziadat, aby sa tato zalezitost
predlozila predsedovi rozhodcovského tribunalu, proti rozhodnutiu ktorého nie je
mozné podat’ opravny prostriedok.

Ak na zaklade tejto Ziadosti predseda dospeje k zaveru, Ze rozhodca nespliiia
poziadavky kodexu spravania pre rozhodcov, vyberie sa novy rozhodca v sulade
S ¢lankom 50 ods. 3 dohody.

Ked jedna strana usadi, Ze predseda rozhodcovského tribunalu nespiia poziadavky
kodexu spravania pre rozhodcov, strany uskutocnia konzultacie, a ak sa na tom
dohodn, zbavia predsedu funkcie a podl'a postupu opisaného v ¢lanku 50 dohody si
vyber( nahradnika.

Ak sa strany nedokazu dohodnut’ na potrebe nahradit’ predsedu, kazda strana moze
poziadat’, aby sa tato zalezitost’ predlozila jednej z 0s6b, ktoré su uvedené v zozname
zostavenom podla ¢lanku 64 dohody, na ktorom sa nachadzaji osoby vybrané na
zastavanie funkcie predsedu rozhodcovského tribunalu. Jej meno vyberie Zrebovanim
predseda Vyboru pre DHP. Vybrana osoba rozhodne, ¢i predseda spiiia alebo nespliia
poziadavky kodexu spravania pre rozhodcov. Proti jej rozhodnutiu nie je mozné
podat’ opravny prostriedok.

Ak sa prijme rozhodnutie, Ze predseda nespiiia poziadavky kodexu spréavania pre
rozhodcov, vyberie sa novy predseda v sulade s ¢lankom 50 ods. 3 dohody.

Clanok 9

Pojednavania

Predseda rozhodcovského tribunalu na zaklade harmonogramu uréeného v sulade
s ¢lankom 5 ods. 1 a po konzulticii so stranami a ostatnymi rozhodcami ozndmi
stranam datum, C¢as a miesto pojednédvania. Strana zodpovednd za logisticke
zabezpecenie konania tieto informacie spristupni verejnosti, s vyhradou ¢lanku 11.

Pokial’ sa strany nedohodnt inak, pojednédvanie sa kona v Bruseli, ak je Zalujucou
stranou strana Pobrezie Slonoviny, a v Abidjane, ak je zalujicou stranou Europska
unia.

Rozhodcovsky tribundl moze zvolat’ dodatocné pojedndvania, ak sa na tom strany
dohodnu.

Vsetci rozhodcovia sa zaéastiiuju na celom priebehu pojednévania.

Bez ohl'adu na to, ¢i je pojednavanie verejné alebo neverejné, mozu na nom byt
pritomné tieto osoby:

a)  zastupcovia stran;
b)  poradcovia stran;

€)  administrativni pracovnici, tlmocnici, prekladatelia a sudni zapisovatelia;
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d) asistenti rozhodcov;
e)  odbornici vybrani rozhodcovskym tribundlom v sulade s ¢lankom 60 dohody.

Najneskor pat’ dni pred ddtumom pojednavania kazda strana doruci rozhodcovskému
tribunalu a druhej strane zoznam mien fyzickych osob, ktoré v jej mene prednesd na
pojedndvani Ustne argumentécie alebo prezentécie, ako aj zoznam mien ostatnych
zastupcov alebo poradcov, ktori sa zGi¢astnia na pojednavani.

Rozhodcovsky tribundl pri pojednévani zabezpeci, aby obe strany rozhodcovského
konania mali k dispozicii rovnaky re¢nicky ¢as, a vedie ho takto:

Argumentéacia

a)  argumentacia zalujucej strany;
b)  argumentacia zalovanej strany.
Protiargumentacia

a)  replika zalujtcej strany;

b)  duplika zalovanej strany.

Rozhodcovsky tribunal méze klast’ otdzky ktorejkol'vek zo stran kedykol'vek pocas
pojednavania.

Rozhodcovsky tribundl zabezpe¢i vyhotovenie zapisnice z pojednavania a jej
dorucenie stranam v lehote patnastich dni po skonceni pojednavania. V lehote piatich
dni po doruceni dokumentu moéZu strany k zapisnici vzniest pripomienky
a rozhodcovsky tribunal ich moZze zohl'adnit’.

Do desiatich dni odo diia pojedndvania moze kazda strana predlozit’ rozhodcom
a druhej strane doplilujuce pisomné podanie tykajuce sa vsetkych otazok, ktoré sa
nastolili pocas pojednavania.

Clanok 10

Pisomné otazky

Rozhodcovsky tribundl sa moze kedykol'vek v priebehu konania pisomne obratit
s otazkami na jednu alebo obe strany. Kazdé zo stran dostane kopiu vsetkych otdzok
rozhodcovského tribunalu.

Kazda strana takisto poskytne druhej strane kopiu svojich pisomnych odpovedi na
otazky rozhodcovského tribunalu. Kazda strana dostane prilezitost predlozit’
pisomné vyjadrenie k odpovedi druhej strany do piatich dni odo dia dorucenia
uvedenej odpovede.

Cldanok 11

Transparentnost’ a dovernost’

Kazda strana a rozhodcovsky tribunal dbaji na to, aby zarucili dévernost’ vSetkych
informacii, ktoré druha strana predlozila rozhodcovskému tribunalu a oznacila za
doverné. Strana, ktord predklada rozhodcovskému tribunalu podanie obsahujuce
déverné informécie, poskytne do pétnastich dni od doru¢enia uvedeného podania aj
znenie podania, ktoré nema déverny charakter a moze byt’ spristupnené verejnosti.
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2. Ni¢ v tomto rokovacom poriadku nebrani tomu, aby jedna zo stran zverejnila svoje
vlastné stanoviska, pokial’ pri odkazovani na informacie predlozené druhou stranou
nezverejni ziadne informdcie, ktoré tato strana oznacila za doverné.

3. Ked’ podanie a argumenty niektorej zo stran obsahuju doverné obchodné informécie,
rozhodcovsky tribunal zasada neverejne. Strany zachovaju dévernost’ pojednavani
rozhodcovského tribunalu, ak st pojednavania neverejné.

Clanok 12
Kontakty ex parte
1. Rozhodcovsky tribunal sa nestretne ani nenadvézuje kontakt s jednou stranou
Vv nepritomnosti druhej strany.
2. Ziadny rozhodca nesmie rokovat’ o Ziadnych aspektoch predmetu konania s jednou

stranou alebo s obomi stranami v nepritomnosti ostatnych rozhodcov.
Clanok 13

Podania amicus curiae

1. Mimovladne subjekty usadené na uzemi niektorej zo stran mozu v sulade s odsekmi
2 az 5 predkladat’ rozhodcovskému tribundlu informacie amicus curiae.

2. Pokial' sa strany do piatich dni odo dna zriadenia rozhodcovského tribunalu
nedohodnt inak, rozhodcovsky tribunal méze prijimat’ nevyziadané pisomné podania
za predpokladu, Ze su predloZené do desiatich dni odo dia zriadenia rozhodcovského
tribundlu, Ze sa priamo tykaji zaleZitosti, ktori posudzuje rozhodcovsky tribunal,
a ze vratane priloh v ziadnom pripade nepresahuji patnast’ normostran.

3. KaZzdé podanie obsahuje opis fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora ho predklada,
vratane charakteru jej ¢innosti a zdroja jej financovania, a konkretizuje zaujem danej
osoby na rozhodcovskom konani. Podanie sa vypraclva v jazykoch, ktoré si strany
zvolili v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 a ods. 2 tohto rokovacieho poriadku.

4. Podania sa dorucia stranam na vyjadrenie pripomienok. Strany méZu do desiatich dni
od dorucenia podania predlozit’ svoje pripomienky rozhodcovskému tribunalu.

5. Rozhodcovsky tribundl uvadza vo svojom rozhodnuti vSetky podania, ktoré mu boli
doru¢ené aktoré spiajo  nalezitosti podla tohto rokovaciecho poriadku.
Rozhodcovsky tribunal nie je povinny uvadzat' vo svojom rozhodnuti argumenty
uvedené v tychto podaniach. Kazdé podanie doruc¢ené rozhodcovskému tribunalu sa
predklada stranam na vyjadrenie.

Clanok 14
Naliehavé pripady

V naliehavych pripadoch uvedenych v ¢lanku 52 ods. 2 dohody rozhodcovsky tribunal po
konzultacii so stranami podla svojho uvazenia upravi lehoty stanovené v tomto rokovacom
poriadku a tieto Upravy oznami stranam.

Clanok 15

Naklady
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1. Kazda strana znasa vlastné naklady, ktoré jej vznikn v suvislosti s ucastou na
rozhodcovskom konani.

2. Zalovana strana je zodpovedna za logistické zabezpeenie rozhodcovského konania,
najmd za organizaciu pojedndvani, aznaSa vSetky naklady vyplyvajice
z logistického zabezpecenia pojednavania. Strany vSak spolo¢ne a rovnakou mierou
uhradzaju ostatné administrativne vydavky na rozhodcovské konanie, ako aj odmenu
a vydavky rozhodcov a odmenu a vydavky ich asistentov.

Clanok 16

Pracovny jazyk konania, preklad a timo¢enie

1. Pocas konzultacii uvedenych v ¢lanku 50 ods. 2 dohody a najneskér na stretnuti
uvedenom v ¢lanku 5 ods. 1 tohto rokovacicho poriadku sa strany usilujt
o dosiahnutie dohody o0 spolocnom pracovnom jazyku pre konanie pred
rozhodcovskym tribunalom.

2. Ak sa stranam nepodari dohodnit’ na spolo¢nom pracovnom jazyku, kazda strana
zabezpeci preklad svojich pisomnych podani do jazyka zvoleného druhou stranou,
pokial' nie su podania napisané v jednom z pracovnych jazykov WTO. Zalovana
strana zabezpeci tlmocenie ustnych podani do jazykov, ktoré si strany zvolili.

3. Spravy arozhodnutia rozhodcovského tribunalu sa vyhotovuju v jazyku alebo
jazykoch, ktoré si strany zvolili. Ak sa strany nedohodli na spolocnom pracovnom
jazyku, priebezna a zaverecna sprava rozhodcovského tribundlu sa vyda v jednom
z pracovnych jazykov WTO.

4. Vsetky néklady, ktoré vzniknu v savislosti s prekladom rozhodnutia rozhodcovského
tribundlu do jazyka alebo jazykov, ktoré si strany zvolili, zndSaji obe strany
rovnakym dielom.

S. Strana moéze predlozit pripomienky k presnosti kazdého prelozeného znenia
dokumentu, ktory bol vyhotoveny v stlade s tymto rokovacim poriadkom.

6. Kazda strana zndSa sama ndklady na preklad svojich pisomnych podani. Naklady
spojené s prekladom rozhodnutia rozhodcovského tribunalu hradia obe strany
rovnakym dielom.

Clanok 17
Vypocet lehot

Vsetky lehoty stanovené v hlave V dohody (Predchadzanie sporom aich urovnavanie)
a v tomto rokovacom poriadku vratane lehot, ktoré maju rozhodcovské tribunaly uréené na
oznamenie svojich rozhodnuti, sa m6Zzu zmenit’ na zaklade vzdjomnej dohody stran a pocitaja
sa Vv kalendarnych dnoch odo dna nasledujuceho po ukone alebo skutocnosti, na ktoru sa
vzt'ahuju, pokial nie je stanovené inak.

Clanok 18
DalSie postupy

Lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku sa upravia v stlade s osobitnymi lehotami
stanovenymi na prijatie rozhodnutia rozhodcovského tribunalu v konaniach podl'a ¢lankov 54
az 57 dohody.
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Priloha k postupu urovnavania sporov
KODEX SPRAVANIA PRE ROZODCOV
Cldanok 1

VVymedzenie pojmov

Na ucely uplatiovania tohto kodexu spravania sa vymedzujt tieto pojmy:

»rozhodca“: je ¢len rozhodcovského tribunalu zriadené¢ho podla ¢lanku 50 dohodys;

Hasistent”: je fyzicka osoba, ktord na zéklade mandatu rozhodcu vyhladava
informécie a podklady pre rozhodcu alebo mu pomaha pri vykone jeho funkcie;

Lkandidat“: je osoba, ktorej meno je na zozname rozhodcov uvedenom v ¢lanku 64
dohody a o ktorej sa uvazuje v suvislosti s vyberom za rozhodcu podla ¢lanku 50
dohody;

»mediator“: je fyzickd osoba vykonavajuca mediéciu v sulade s ¢lankom 48
dohody;

wzamestnanci®: sU vo vztahu k rozhodcovi fyzické osoby pod vedenim a dohl'adom
rozhodcu, ktoré nie su asistentmi.

Clanok 2

Hlavné zasady

S cielom zachovat’ integritu a nestrannost’ mechanizmu urovnavania sporov kazdy
kandidat a kazdy rozhodca:

a)  saoboznami s tymto kddexom spravania;
b)  je nezavisly a nestranny;
c) vyhyba sa priamemu alebo nepriamemu konfliktu zaujmov;

d) vyvaruje sa nevhodného spravania akazdého konania, ktoré by mohlo
vzbudzovat’ zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti;

e)  dodrziava vysoké Standardy spravania a

f)  nenecha sa ovplyviovat' vlastnym zaujmom, vonkajsim tlakom, politickymi
vplyvmi, verejnou mienkou, lojalnostou k niektorej strane ani obavou z Kritiky.

Rozhodca nesmie priamo ani nepriamo prevziat ziadny zaviazok ani prijat’ Ziadnu
odplatu, ktoré by nartsali riadny vykon jeho funkcie alebo by mohli vzbudzovat
zdanie takéhoto naruSenia.

Rozhodca nesmie vyuzivat svoju funkciu v rozhodcovskom tribundli na
presadzovanie osobnych alebo stkromnych zaujmov. Rozhodca sa =zdrziava
akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo vzbudzovat dojem, ze nejaké osoby su
V postaveni, ktoré im umoziiuje ovplyviiovat’ ho.

Rozhodca nedopusti, aby jeho konanie alebo rozhodovanie ovplyvnili minulé alebo
sucasné vztahy alebo postavenie financného, obchodného, profesijného, osobného
alebo spoloc¢enského charakteru.
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5. Rozhodca sa vyhyba nadviazaniu akéhokol'vek vztahu alebo nadobudnutiu
akéhokol'vek finanéného zadujmu, ktoré by mohli ovplyvnit’ jeho nestrannost’ alebo
ktoré by mohli dévodne vzbudzovat’ zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti.

Clanok 3

Oznamovacie povinnosti

1. Skor, ako sa potvrdi vyber kandidata za rozhodcu podla ¢lanku 50 dohody, kandidat
oznami vSetky zdujmy, vztahy alebo zéleZitosti, ktoré¢ by mohli ovplyviiovat’ jeho
nezéavislost’ alebo nestrannost’ alebo ktoré by mohli dovodne vzbudzovat' zdanie
nevhodného spravania alebo zaujatosti v suvislosti s konanim.

2. Kandidat na tento Ucel vynaloZi maximalne Usilie, aby sa obozndmil so vSetkymi
takymito zdujmami, vztahmi a zaleZitostami vratane financ¢nych, profesiondlnych
alebo zamestnaneckych ¢i rodinnych zaujmov, vzt'ahov a zalezitosti.

3. Ked’Ze oznamovacia povinnost’ uvedena v odseku 1 je trvalou povinnostou, kazdy
rozhodca musi oznamit takéto zaujmy, vztahy alebo zaleZitosti, ktoré moézu
vzniknut’ v priebehu ktoréhokol'vek Stadia konania.

4. Kandidat alebo rozhodca oznami Vyboru pre DHP akékol'vek zalezitosti tykajuce sa
skuto¢ného alebo mozného porusenia tohto kédexu spravania ¢o najskor po tom, ako
sa 0 nich dozvie, aby ich strany mohli posudit’.

Clanok 4

Ulohy rozhodcov

1. Rozhodca je po akceptovani svojho vymenovania pripraveny prevziat' svoju funkciu
apocas celého priebehu konania dokladne, ucinne, spravodlivo a svedomito
vykonava svoje povinnosti.

2. Rozhodca posudzuje iba tie otazky, ktoré boli vznesené pocas konania a sU potrebné
na vydanie rozhodnutia, a nedeleguje tito tlohu na ziadnu inti osobu.

3. Rozhodca prijme vSetky potrebné opatrenia s cielom zabezpecit’, aby jeho asistent
a zamestnanci poznali a dodrziavali ¢lanky 2, 3, 4 a 6 tohto kddexu spravania.

Cldanok 5
Povinnosti byvalych rozhodcov

Vsetci byvali rozhodcovia sa musia zdrzat’ konania, ktoré by mohlo vzbudzovat’ zdanie, Ze pri
vykone svojej funkcie boli zaujati alebo mali prospech z rozhodnutia rozhodcovského
tribunélu.

Clanok 6

Dovernost’

1. Ziadny rozhodca ani byvaly rozhodca nikdy nezverejni ani nepouZije Ziadne
neverejné informacie, ktoré sa tykaju konania alebo ktoré boli ziskané v priebehu
konania, na iné ucely nez na ucely samotného konania, aV ziadnom pripade
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nezverejni ani nepouzije Ziadne takéto informacie na vlastny prospech ani v prospech
inych osob, alebo na poskodenie zaujmov inych osob.

2. Rozhodca nezverejni rozhodnutie rozhodcovského tribunélu ani jeho Casti pred jeho
uverejnenim v stlade s ¢lankom 63 dohody.
3. Rozhodca ani byvaly rozhodca nikdy nezverejni rokovania rozhodcovského tribunélu
ani nazory ziadneho z jeho ¢lenov.
Cldanok 7
Vydavky

Kazdy rozhodca vedie zaznamy o Case venovanom konaniu a svojich vydavkoch, ako aj
vynalozenom ¢ase a vydavkoch svojho asistenta, a predlozi stranam kone¢ny vykaz.

Clanok 8

Mediatori
Tento kddex spravania sa uplatituje mutatis mutandis aj na mediatorov.
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